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EN Remove all protective tape from the product.

DE Entferenen Sie alle zum Schutz angebrachten Klebebänder vom 
Produkt.

FR Retirez le ruban adhésif de protection du produit.

IT Rimuovere la pellicola protettiva dal prodotto.

ES Retire toda la cinta protectora del producto.

PT Remova toda a fita de protecção do produto.

NL Verwijder de beschermende tape van het apparaat.

CS Odstraňte z produktu všechny ochranné pásky.

HU Távolítsa el a termékről az összes védőszalagot.

PL Usuń całą ochronną taśmę z produktu.

RO Îndepărtaţi toate benzile de protecţie de pe produs.

TR Üründen tüm koruyucu bantları çıkarın.

RU Удалите всю защитную пленку с продукта.

UK Зніміть з нового продукту усі захисні стрічки.

KK Құрылғыдан барлық қорғаныс таспаларын алып тастаңыз.

KO 모든 보호 테이프를 제품에서 제거합니다.
AEEE Yönetmeliğine Uygundur.

Maschinenlärminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der höchste Schalldruckpegel beträgt 70 dB(A) oder weniger gemäss EN ISO 7779.
Das Gerät ist nicht für die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um störende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Обладнання відповідає вимогам Технічного регламенту обмеження використання деяких небезпечних речовин в електричному та електронному обладнанні.

Для пользователей из России
Срок службы: 3 года

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change without notice.

EN Connect and plug in.

DE An die Stromversorgung anschließen.

FR Connectez et branchez.

IT Connettere e collegare alla presa.

ES Conecte y enchufe.

PT Ligue à impressora e à corrente.

NL Aansluiten en stekker in stopcontact.

CS Připojte a zapojte do elektřiny.

HU Csatlakoztassa a tápkábelt.

PL Podłącz urządzenie do zasilania.

RO Conectaţi şi introduceţi în priză.

TR Bağlayın ve takın.

RU Подсоедините и подключите к сети питания.

UK Під’єднайте та підключіть.

KK Құрылғыға жалғану және желіге қосылу.

KO 스캐너와 AC 어댑터를 연결하고, 전원 케이블을 연결하십시오.

EN Do not connect a USB cable unless instructed to do so.

DE Schließen Sie das USB-Kabel erst an, wenn Sie dazu 
aufgefordert werden.

FR Ne débranchez pas le câble USB tant que vous n’êtes 
pas invité à le faire.

IT Non collegare il cavo USB fino a quando non 
espressamente richiesto.

ES No conecte el cable USB hasta que se le indique.

PT Ligue o cabo USB apenas quando lhe for solicitado.

NL Sluit de USB-kabel pas aan wanneer dit in de instructies 
wordt aangegeven.

CS Nepřipojujte kabel USB, nebudete-li vyzváni.

HU Csak akkor csatlakoztassa az USB-kábelt, amikor 
utasítást kap rá.

PL Nie należy podłączać kabla USB, aż do wyświetlenia 
polecenia podłączenia.

RO Nu conectaţi un cablu USB decât dacă instrucţiunile 
specifică acest lucru.

TR Aksi belirtilmedikçe USB kablosu bağlamayın.

RU Не подключайте кабель USB до тех пор, пока не 
отобразятся соответствующие инструкции.

UK Не підключайте USB-кабель, доки не отримаєте таку 
вказівку.

KK USB кабелін жалғау туралы нұсқау берілмегенше 
оны жалғамаңыз.

KO 별도의 지침이 없는 한 USB 케이블을 연결하지 마십시오.
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EN Insert the CD, and then follow the on-screen instructions. If 
the Firewall alert appears, allow access for Epson applications.

DE

Legen Sie die CD ein und befolgen Sie anschließend die 
Bildschirmanweisungen. Wenn die Firewall-Warnung 
angezeigt wird, erlauben Sie den Zugriff für Epson-
Anwendungen.

FR
Insérez le CD et suivez les instructions à l’écran. Si un 
avertissement relatif au pare-feu s’affiche, autorisez l’accès 
pour les applications Epson.

IT Inserire il CD e attenersi alle istruzioni visualizzate. Se appare 
l’avviso firewall, consentire l’accesso alle applicazioni Epson.

ES
Inserte el CD y siga las instrucciones que aparecen en 
pantalla. Si aparece el aviso de Firewall, permita el acceso a 
las aplicaciones de Epson.

PT Insira o CD e siga as instruções no ecrã. Se for apresentado 
um alerta de firewall, permita o acesso às aplicações Epson.

NL
Plaats de cd en volg de instructies op het scherm. Verleen 
Epson-toepassingen toegang als een firewallwaarschuwing 
wordt weergegeven.

CS
Vložte disk CD do počítače a postupujte podle pokynů na 
obrazovce. Pokud se zobrazí varování brány firewall, povolte 
přístup aplikacím Epson.

HU
Helyezze be a CD-t, majd kövesse a képernyőn megjelenő 
utasításokat. Ha Tűzfal-figyelmeztetés jelenik meg, 
engedélyezze az elérést az Epson-alkalmazások számára.

PL
Włóż dysk CD, a następnie wykonaj instrukcje wyświetlane 
na ekranie. Jeśli pojawi się alarm zapory firewall, zezwól na 
dostęp do aplikacji Epson.

RO
Introduceţi CD-ul şi apoi urmaţi instrucţiunile de pe ecran. 
Dacă apare o alertă a paravanului de protecţie, permiteţi 
accesul pentru aplicaţiile Epson.

TR
CD’yi takın ve ardından ekrandaki talimatları uygulayın. 
Güvenlik duvarı uyarısı görünürse, Epson uygulamalarına 
erişim izni verin.

RU
Вставьте компакт-диск и следуйте инструкциям на 
экране. Если отобразится предупреждение брандмауэра, 
разрешите доступ для приложений Epson.

UK
Вставте компакт-диск, а потім виконуйте усі інструкції 
на екрані. Якщо з’явиться попередження брандмауера, 
надайте доступ програмам Epson.

KK
Ықшам дискіні салып, экрандағы нұсқауларды 
орындаңыз. Егер брандмауэр ескертуі көрсетілсе, 
Epson қолданбалары үшін қатынас рұқсатын беріңіз.

KO CD를 넣고 화면의 지침을 따릅니다. 방화벽 경고가 표시될 경
우, Epson 애플리케이션에 대한 접근을 허용합니다.

EN Visit the website to start the setup process, install software, 
and configure network settings.

DE Rufen Sie die Website auf, um Software zu installieren und 
Netzwerkeinstellungen zu konfigurieren.

FR Allez sur le site Web pour installer le logiciel et configurer les 
paramètres réseau.

IT Visitare il sito web di Epson per installare il software e 
configurare le impostazioni di rete.

ES Visite la página web de Epson para instalar el software y 
configurar los ajustes de red.

PT Visite o Web site da Epson para instalar software e configurar 
as definições de rede.

NL Ga naar de website van Epson om software te installeren en 
netwerkinstellingen te configureren.

CS Navštivte webové stránky, na kterých můžete zahájit proces 
konfigurace, nainstalovat software a provést síťová nastavení.

HU
Látogassa meg a weboldalt a telepítés indításához, 
telepítse a szoftvert, majd végezze el a hálózati beállítások 
konfigurálását.

PL
Odwiedź stronę sieci web, aby uruchomić proces instalacji, 
zainstalować oprogramowanie i skonfigurować ustawienia 
sieci.

RO Accesaţi site-ul web pentru a începe procesul de configurare, 
instala software-ul şi configura setările de reţea.

TR Kurulum işlemini başlatmak, yazılımı yüklemek ve ağ 
ayarlarını yapılandırmak için web sitesini ziyaret edin.

RU Откройте веб-сайт, чтобы запустить процесс установки, 
установить ПО и настроить параметры сети.

UK
Перейдіть на веб-сторінку, щоб почати процес 
настроювання встановити програмне забезпечення та 
налаштувати параметри мережі.

KK
Орнатуды бастау үшін веб-торапқа кіріп, 
бағдарламалық жасақтаманы орнатыңыз және желілік 
параметрлерді теңшеңіз.

KO 설치 과정을 시작하려면 웹사이트를 방문하여 네트워크 설정을 
구성합니다.

EN
Use the Epson DocumentScan application to wirelessly scan from 
your smartphone or tablet. Search for Epson DocumentScan on 
the App Store or on Google Play and check the application page.

DE

Verwenden Sie die Anwendung Epson DocumentScan, um 
drahtlos von Ihrem Smartphone oder Tablet zu scannen. 
Suchen Sie im App Store oder auf Google Play nach Epson 
DocumentScan, und gehen Sie zur Seite der Anwendung.

FR

Utilisez l’application Epson DocumentScan pour procéder à la 
numérisation sans fil à partir de votre smartphone ou tablette. 
Recherchez Epson DocumentScan sur la page des applications 
de l’App Store ou de Google Play.

IT

Utilizzare l’applicazione Epson DocumentScan per la scansione 
wireless dallo smartphone o dal tablet. Cercare Epson 
DocumentScan nell’App Store o in Google Play e consultare la 
pagina dell’applicazione.

ES

Utilice la aplicación Epson DocumentScan para escanear de 
manera inalámbrica desde el smartphone o la tableta. Busque 
Epson DocumentScan en App Store o Google Play, y consulte la 
página de la aplicación.

PT

Utilize a aplicação Epson DocumentScan para digitalizar sem 
fios a partir do seu smartphone ou tablet. Procure por Epson 
DocumentScan na App Store ou no Google Play e consulte a 
página da aplicação.

NL
Gebruik de Epson DocumentScan-app om draadloos te scannen 
vanaf uw smartphone of tablet. Zoek naar Epson DocumentScan 
in de App Store of in Google Play en bekijk de pagina van de app.

CS
Aplikace Epson DocumentScan umožňuje bezdrátové skenování 
ze smartphonu nebo tabletu. Vyhledejte Epson DocumentScan na 
webu App Store nebo Google Play a projděte si stránku aplikace.

HU

Az Epson DocumentScan alkalmazással vezeték vezeték 
nélküli kapcsolaton keresztül olvashat be okostelefonról vagy 
táblaszámítógépről. További információért keressen rá az Epson 
DocumentScan alkalmazás nevére az App Store vagy a Google Play 
webhelyén, és olvassa el az alkalmazással kapcsolatos tudnivalókat.

PL

Użyj aplikacji Epson DocumentScan do bezprzewodowego 
skanowania z użyciem smartfonu lub tabletu. Wyszukaj aplikację 
Epson DocumentScan w sklepie App Store lub Google Play i 
sprawdź informacje na stronie jej dotyczącej.

RO

Utilizaţi aplicaţia Epson DocumentScan pentru a scana în 
mod wireless de pe smartphone sau tabletă. Căutaţi Epson 
DocumentScan în App Store sau Google Play şi consultaţi pagina 
aplicaţiei.

TR

Akıllı telefon veya tablet bilgisayarınızdan kablosuz olarak tarama 
yapmak için Epson DocumentScan uygulamasını kullanın. App 
Store veya Google Play’de Epson DocumentScan arayın ve 
uygulama sayfasını kontrol edin.

RU

Используйте приложение Epson DocumentScan для 
беспроводного сканирования со смартфона или планшета. 
Найдите Epson DocumentScan в магазине App Store или Google 
Play и ознакомьтесь с информацией на странице приложения.

UK

Для бездротового сканування зі смартфону або планшета 
використовуйте застосунок Epson DocumentScan. Виконайте 
пошук Epson DocumentScan в магазині App Store або на веб-
сайті Google Play, а також перегляньте сторінку застосунку.

KK

Смартфон немесе планшеттен сымсыз сканерлеу үшін 
Epson DocumentScan қолданбасын пайдаланыңыз. App 
Store немесе Google Play дүкенінен Epson DocumentScan 
қолданбасын іздеп, қолданба бетін тексеріңіз.

KO

스마트폰이나 태블릿에서 무선으로 스캔하려면 Epson  
DocumentScan 애플리케이션을 사용합니다. 앱 스토어나 Google 
Play에서 Epson DocumentScan을(를) 검색하고 애플리케이션 
페이지를 확인합니다.

EN
You can open the User’s Guide (PDF) and Network Guide 
(PDF) from the shortcut icon, or download the latest versions 
from the website above.

DE

Sie können das Benutzerhandbuch (PDF) und das 
Netzwerkhandbuch (PDF) über das Verknüpfungssymbol 
öffnen oder die neueste Version von der oben aufgeführten 
Website herunterladen.

FR
Vous pouvez ouvrir le Guide d’utilisation et le Guide réseau au 
format PDF à partir de l’icône de raccourci ou télécharger les 
dernières versions à partir du site Internet ci-dessus.

IT
È possibile aprire la Guida utente (PDF) e la Guida di rete 
(PDF) dall’icona del collegamento o scaricare le versioni più 
recenti dal sito Web sopra indicato.

ES
Puede abrir el Manual de usuario (PDF) y el Manual de red 
(PDF) desde el icono de acceso directo, o bien descargar las 
versiones más actuales de la página indicada antes.

PT
Pode abrir o Guia do Utilizador (PDF) e o Guia de Rede (PDF) 
a partir do ícone de atalho, ou transferir as versões mais 
recentes do Website acima.

NL
U kunt de Gebruikershandleiding (pdf) en Netwerkhandleiding 
(pdf) openen via het snelkoppelingspictogram of de nieuwste 
versies downloaden van de bovenstaande website.

CS
Uživatelskou příručku (PDF) a příručku pro síť (PDF) můžete 
otevřít pomocí ikony zástupce nebo si můžete stáhnout 
nejnovější verze z webové stránky uvedené výše.

HU
A Használati útmutatót (PDF) és a Hálózati útmutatót (PDF) 
a parancsikon segítségével nyithatja meg, illetve a legújabb 
verziókat a fenti webhelyről töltheti le.

PL
Można otworzyć Przewodnik użytkownika (PDF) i Przewodnik 
pracy w sieci (PDF), posługując się ikoną skrótu, lub pobrać 
najnowsze wersje z witryny powyżej.

RO
Puteţi deschide Ghidul utilizatorului (PDF) şi Ghidul de reţea 
(PDF) de la pictograma scurtătură sau descărcaţi cele mai noi 
versiuni de pe site-ul web de mai sus.

TR
Kısayol simgesinden Kullanım Kılavuzu (PDF) ve Ağ Kılavuzu 
(PDF) dosyasını açabilir ve en güncel sürümleri yukarıdaki 
web sitesinden yükleyebilirsiniz.

RU
Вы можете открыть Руководство пользователя (PDF) и 
Руководство по работе в сети (PDF) с помощью значка ярлыка 
или загрузить новейшие версии с веб-сайта, указанного выше.

UK

Відкрити Посібник користувача (PDF) та Посібник по 
роботі в мережі (PDF) можна, натиснувши на піктограму 
ярлика. Завантажити найновіші версії застосунків можна з 
наведеного вище веб-сайту.

KK

Пайдаланушы нұсқаулығын (PDF) және Желімен 
жұмыс істеуге арналған нұсқауды (PDF) жылдам 
мәзір белгісінен ашыңыз немесе ең соңғы нұсқаларын 
жоғарыдағы веб-тораптан жүктеп алыңыз.

KO
바로 가기 아이콘에서 사용자 가이드 (PDF)와 네트워크 가이드
(PDF)를 열 수 있으며 웹사이트 상단에 있는 최신 버전을 다운로
드하실 수 있습니다.


